
   

O que estás a fazer? ou O que estás fazendo? são 
expressões que nos permitem fazer grande parte das 
perguntas que se reportam ao momento presente ou 
que nos permitem descrever o que se pensa fazer. 
Usa-se o verbo estar mais a preposição a e o 
infinitivo do verbo de ação ou como sucede 
frequentemente no Brasil, o gerúndio do verbo de 
ação. Alguns exemplos:  

-. O que estão vocês a fazer? (- O que estão vocês 
fazendo?). 

- Estamos a ouvir música (-Estamos ouvindo música!). 

- Estou a ler (estou lendo) a obra de José Saramago, 
O Memorial do Convento. 

- Estou a redigir (estou redigindo) uma notícia de 
jornal. 

Estar a ou Estar 
tendo são expres-
sões equivalentes 
ao être en train 
de da língua 
francesa:   

A expressão francesa  

Je suis en train de lire equivale 
às expressões portuguesas 
Estou a ler ou estou lendo.  

Para formar em francês o 
Gerúndio utilizamos a preposição 
“en” + Particípio Presente do 
verbo que queremos colocar no 
gerúndio. 

Exemplo: Il étudie en écoutant de 
la musique – Ele estuda, ouvindo 
música. 

 

 
 
 

Diz o linguista brasileiro Prestes Rosa: A estrutura viciada do 

gerúndio é tributada ao Brasil. Os portugueses não têm dor de 

cabeça com ela. Preferem ao gerúndio o infinitivo com a 

preposição "a". Por seu turno, outro linguista brasileiro, Luiz 

Costa Pereira Júnior, diz: O gerundismo já foi alvo de tantos e 

calorosos debates, que mesmo a polêmica em torno dele pode 

estar virando uma espécie de esporte de horas vagas, quase 

uma comichão a que poucos parecem indiferentes.  

 

 

 



Diga o que está a fazer (o que está fazendo) o Galo de Barcelos em 
cada uma das seguintes imagens:  
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